
 1 

ŽILINSKÁ UNIVERZITA V ŽILINE  
 
 

            Príloha č. 1 
                   k smernici č. 78 

 
Výška školného, poplatkov a platieb spojených so štúdiom  

a  poplatkov spojených s udeľovaním vedecko-pedagogických titulov 
       (Úplné znenie prílohy z januára 2008 v znení dodatku č. 1 s účinnosťou dňom 1.9.2009) 

 
 

Článok 1 
Úvodné ustanovenie 

Táto príloha upravuje výšku školného na akademický rok, výšku poplatkov a platieb 
spojených so štúdium a poplatkov spojených s udeľovaním vedecko-pedagogických titulov. 

 
Článok 2 
Školné 

Školné (€/SKK/akademický rok) podľa čl. 3 ods. 1 až 4 Smernice ŽU č. 78 sa stanovuje 
podľa tejto tabuľky: 

Položka 1. stupeň      2. stupeň 3. stupeň 
 Denné Externé Denné Externé Denné  Externé 

Školné pri prekročení štandardnej dĺžky štúdia a školné za 
štúdium plateného študijného programu pri súbežnom štúdiu 
pre študentov, ktorí sú občanmi členského štátu alebo majú 
trvalý pobyt v členskom štáte 

450/ 
13556,70 

300/ 
9037,80 

450/ 
13556,70 

300/ 
9037,80 

750*/ 
22594,50 

750/ 
22594,50 

Školné za prekročenie štandardnej dĺžky štúdia a školné za 
štúdium plateného študijného programu pri súbežnom štúdiu 
pre študentov, ktorí sú občanmi členského štátu alebo majú 
trvalý pobyt v členskom štáte v prípade, ak študent 
z podmienok na riadne skončenie štúdia nesplnil iba štátnu 
skúšku a/alebo obhajobu záverečnej práce 

100/ 
3012,60 

100/ 
3012,60 

150/ 
4518,90 

150/ 
4518,90 

500*/ 
15063,00 

750/ 
22594,50 

FPEDaS - - - - - 2000/ 
60252 

SjF - - - - - 1000/ 
30126 

EF - - - - - 2000/ 
60252 

SvF - - - - - 2000/ 
60252 

FRI - - - - - 2000/ 
60252 

FPV - 500/ 
15063,00 - 660/ 

19883,16 - 2000/ 
60252 

FŠI - - - - - 1000/ 
30126 

Školné za štúdium v platených programoch 
v externej forme štúdia 

celouniv. - 500/ 
15063,00 - - - - 

Školné za štúdium v slovenskom jazyku cudzincov, ktorí nie 
sú občanmi členského štátu alebo nemajú trvalý pobyt 
v členskom štáte (okrem medzištátnych dohôd) 

2500/ 
75315 

1000/ 
30126 

2500/ 
75315 

1000/ 
30126 

4000/ 
120504 

1000/ 
30126 

Školné za štúdium v cudzom jazyku cudzincov, ktorí nie sú 
občanmi členského štátu alebo nemajú trvalý pobyt 
v členskom štáte (okrem medzištátnych dohôd) 

4500/ 
135567 

3500/ 
105441 

5000/ 
150630 

4000/ 
120504 

6000/ 
180756 

2000/ 
60252 

*  platí pre študentov, ktorí nastúpili po 1. 9. 2007 
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Článok 3 
Poplatky spojené so štúdiom 

(1) Poplatky podľa čl. 5 ods. 1 Smernice ŽU č. 78 sa stanovujú podľa tejto tabuľky: 

Položka Suma 

Poplatok za materiálne zabezpečenie prijímacieho konania 15-30 €*/451,89-903,78 SKK 

*  Konkrétnu výšku určuje rektor na návrh dekana príslušnej fakulty 

(2) Poplatky podľa čl. 5 ods. 2 a 3 Smernice ŽU č. 78 sa stanovujú podľa tejto tabuľky: 

Položka Suma 

Poplatok za úkony spojené so zabezpečením 
rigorózneho konania a s obhajobou rigoróznej práce 

380 €/11447,88 SKK 

Poplatok za vydanie diplomu absolventovi 
magisterského štúdia, ktorý vykonal rigoróznu skúšku 17 €/512,14 SKK 

 
(3) Poplatky podľa čl. 5 ods. 4 Smernice ŽU č. 78 sa stanovujú podľa tejto tabuľky: 

Položka Suma 

Druhopis vysokoškolského diplomu 17 €/512,14 SKK 
512,14 SKK 

Kópia vysvedčenia o štátnej skúške 17 €/512,14 SKK 
 

Kópia dodatku k diplomu 17 €/512,14 SKK 
 

Vysokoškolský diplom v anglickom jazyku 27 €/813,40 SKK 

Vysvedčenie o štátnej skúške v anglickom jazyku 27 €/813,40 SKK 

Kópia výkazu o štúdiu 17 €/512,14 SKK 
 Doklad o dĺžke štúdia, doklad o poberaní štipendií 

v slovenskom jazyku 
2 €/60,25 SKK 

Doklad o dĺžke štúdia, doklad o poberaní štipendií 
v slovenskom jazyku vyhľadaný v archíve 

3 €/90,38 SKK 

Doklad o dĺžke štúdia v anglickom jazyku 5 €/150,63 SKK 

Doklad o uznaní rovnocennosti dokladov 33 €/994,16 SKK 

Výpis výsledkov štúdia v slovenskom jazyku (okrem prípadu 
vydávaných podľa zákona č. 131/2002 Z. z.) 

17 €/512,14 SKK 
 

Výpis výsledkov štúdia v anglickom jazyku (všetky prípady) 33 €/994,16 SKK 

Výpis osnov predmetov v slovenskom jazyku 17 €/512,14 SKK 
 

Výpis osnov predmetov v anglickom jazyku 33 €/994,16 SKK 

Potvrdenie o skúške z cudzieho jazyka v anglickom jazyku 2 €/60,25 SKK 

Potvrdenie o úrovni znalosti cudzieho jazyka vyžadujúce 
preverenie (vydáva Katedra jazykov FPV) 

10 €/301,26 SKK 

Doklad o návšteve školy v anglickom jazyku  3 €/90,38 SKK 

Promócie (cenu vstupenky určuje dekan/rektor podľa 
skutočných nákladov) 

- 
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(4) Doklady vydávané bezplatne podľa zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej „zákon o VŠ“): 
a) výkaz o štúdiu (index),  
b) výpis výsledkov štúdia (v súlade s § 67 ods. 5 písm. a) zákona o VŠ),  
c) vysokoškolský diplom,  
d) vysvedčenie o štátnej skúške,  
e) dodatok k diplomu. 
 

(5) Doklady vydávané pri zápise sú vydávané bezplatne. 
 

(6) Doklady potrebné pri vyslaní študentov ŽU na výmenné pobyty v zahraničí sú vydávané 
bezplatne. Žiadateľ sa musí aktívne podieľať na ich príprave. 

(7) Za znížený poplatok vo výške 50 % z výšky poplatkov uvedenej v ods. 3 sú vydávané pre 
žiadateľov, ktorí sú študentmi ŽU: 
a) kópie dokladov o štúdiu v prípade ich krádeže (je potrebné doložiť doklad o šetrení        

polície), 
b) doklady, na ktoré sa nevzťahuje znížený poplatok, ale ktorých spracovanie do         

konečnej podoby (vrátane prípadného prekladu a vytlačenia) si zabezpečil  
žiadateľ sám. 

 
Článok 4 

Platba za kurz slovenského jazyka 

 Platba za kurz slovenského jazyka v rámci ďalšieho vzdelávania podľa čl. 7 ods. 3 
Smernice ŽU č. 78 sa stanovuje podľa tejto tabuľky: 

Položka Suma 

Platba za kurz slovenského jazyka 4 000 €/rok 
 

Článok 5 
Poplatky spojené s udeľovaním vedecko-pedagogických titulov 

Poplatky spojené s udeľovaním vedecko-pedagogických titulov podľa čl. 8 Smernice ŽU 
č. 78 sa stanovujú podľa tejto tabuľky: 

Položka Suma 

Poplatok za habilitačné konanie 1 000 €/30126 SKK 

Poplatok za inauguračné konanie 1 000 €/30126 SKK 
 

Článok 6 
Záverečné ustanovenia 

 
(1) Táto príloha nadobúda platnosť dňom podpisu a účinnosť dňom 1. septembra 2008. 

(2) Prílohu je možné meniť a dopĺňať formou písomných dodatkov. 

 
 
Úplné znenie Prílohy č. 1 v znení dodatku č. 1 bolo spracované dňa 7. januára 2009 
a účinnosť nadobúda dňom 1. septembra 2009. 
 
 
                  Prof. Ing. Ján Bujňák, CSc. 
                      rektor 


